(b) des différends dans lesquels serait impliqué
un fonctionnaire de I'Organisation qui, du fait de sa
situation officielle, jouit de immunité, si cette im-
munité n’a pas été levée par le Secrétaire général

C.

RESOLUTION SUR LES PRIVILEGES ET IMMUNITES
DE LA COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE.

1. L’Assemblée générale, en vue d’assurer 2 la
Cour internationale de justice le bénéfice des privi-
léges, immunités et facilités nécessaires a Pexercice
de ses fonctions et a Paccomplissement de sa tache,
soit dans le pays ol le sidge de la Cour sera établi,
soit dans tout autre pays, invite les membres de la
Cour, au cours de la premiére session de celle-ci, 2
examiner la question ef & communiquer leurs re-
commandations au Secrétaire général.

2. L’Assemblée générale décide que la question
des priviléges et immunités de la Cour sera examiné
aussitdt que possible aprés le dép6t de ces recom-
mandations.

3. L’Assemblée générale recommande que les
Membres observent, en ce qui concerne la Cour
internationale de justice, et jusqu’a ce que de nou-
velles dispositions soient intervenues, la réglemen-
tation appliquée en la matiére pour la Cour per-
manente de justice internationale.

Trente et uniéme séance pléniére, le 13 février 1946.

D.

RESOLUTION SUR LA COORDINATION DES PRIVI-
LEGES ET IMMUNITES DE L'ORGANISATION DES Na-
TioNs UNIES AVEC CEUX DES INSTITUTIONS SPE-
CIALISEES.

L’Assemblée générale estime que I'unification,
dans la mesure du possible, des privileges et immu-
nités dont jouissent 'Organisation et les diverses
institutions spécialisées, présente de nombreux
avantages.

Tout en reconnaissant gue les institutions spé-
cialisées n’ont pas toutes besoin des mémes privi-
léges et immunités, et que certaines d’entre elles, en
raison du caractére particulier de leurs fonctions,
ont besoin de priviléges d’une nature spéciale, qui
ne sont pas nécessaires a I'Organisation, 1'Assem-
blée estime que les priviléges et immunités de celle-
ci devraient &tre considérés, en régle générale,
comme un maximum, dans les limites duquel les
diverses institutions spécialisées ne jouiraient que
des priviléges et immunités nécessaires & 'accom-
plissement de leurs fonctions respectives, et quon
ne devrait réclamer aucune immunité et aucun
privilége qui ne soient vraiment nécessaires.

En conséquence, P Assemblée générale charge le
Secrétaire générale d’entamer des négociations en
vue de réexaminer, 4 la lumiére de la Convention
générale adoptée par les Nations Unies et des con-
sidérations mentionnées ci-dessus, les dispositions
conférant aux institutions spécialisées les privildéges
et immunités dont elles jouissent actuellement.
Trente et uniéme séance pléniére, le 13 février 1946.

E.
RESOLUTION RELATIVE A L’ASSURANCE DES AUTO-
MOBILES DE L’ORGANISATION ET DES MEMBRES DU
PERSONNEL CONTRE LES ACCIDENTS AUX TIERS.

Il se produit fréquemment des difficultés 3 la
suite d’accidents de la circulation lorsque le con-
ducteur ou le propriétaire de la voiture en cause
ne peut &tre traduit en justice en raison de Pimmu-
nité qui le protége.

L’Organisation des Nations Unies entend pré-
venir tout abus auquel pourraient donner lieu les
priviléges, immunités et facilités dont elle jouit en
vertu des Articles 104 et 105 de la Charte et de la

Convention générale relative aux privildges et im-
munités, qui détermine les modalités d’application
de ces articles.

En conséquence, U Assemblée générale charge le
Secrétaire général de prendre les mesures néces-
saires pour que les' conducteurs de toutes les voi-
tures officielles de I'Organisation, ainsi que tous les
membres du personnel qui possédent ou conduisent
des voitures, soient dliment assurés contre les acci-
dents aux tiers.

Trente et uniéme séance pléniére, le 13 février 1946.

F.

RESOLUTION RELATIVE AUX DISPOSITIONS A PRE-
VOIR POUR QUE LES FONCTIONNAIRES D'ETATS MEM-
BRES QUI SONT MIS A LA DISPOSITION DE L’ORGANI-
SATION, OU DETACHES DANS SES SERVICES, NE PER-
DENT POINT DU FAIT DE CE DETACHEMENT, LEURS
DROITS ACQUIS A PENSION.

En vue de faciliter Pengagement, parmi le per-
sonnel de 'Organisation, de personnes ayant acquis
des droits & pension en qualité de fonctionnaires,
soit du gouvernement central d’'un Etat Membre,
soit d’autres organes subsidiaires ou services ad-
ministratifs gouvernementaux sur les territoire
d’Etats Membres, il convient de prendre des dis-
positions pour assurer le maintien des droits 3 pen-
sion déja acquis lorsque ces personnes acceptent
un emploi dans I'Organisation, soit par transfert,
soit par détachement.

En conséquence, I’Assemblée générale recom-
mande que:

aprés avoir réglé avec le Secrétaire général les
questions de détail indispensables, les gouverne-
ments des Etats Membres prennent les mesures
égislatives ou administratives nécessaires au main-
tien desdits droits a pension.

Trente et uniéme séance pléniére, le 13 février 1946.

23(l) .ENREGISTREMENT DES TRAITES ET DES
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ACCORDS INTERNATIONAUX

Le Secrétaire exécutif a envoyé une circulaire
aux Membres des Nations Unies, 3 la date du 8
novembre 1945, pour leur faire savoir que, 3 partir
de la date d’entrée en vigueur de la Charte, les
traités et accords internationaux seront regus et
classés a titre temporaire jusqu'a Padoption de
régles détaillées prescrivant la procédure i suivre
pour Penregistrement et la publication des traités
et accords internationaux en vertu des dispositions
de I'Article 102 de la Charte. Le Secrétaire exécutif
a également invité les gouvernements des Membres
a transmettre au Secrétariat, pour classement et
publication, les traités et accords internationaux
qui ne sont pas compris dans le recucil des traités
de la Société¢ des Nations et qui ont été conclus au
cours de ces derniéres années avant la date d’entrée
en vigueur de la Charte.

Il est désirable, pour des raisons de commodité,
que des dispositions soient prises en vue de la pu-
blication des traités ou accords internationaux que
des Etats non Membres pourraient désirer com-
muniquer et qui n‘ont pas ét€ insérés dans le re-
cueil des traités de la Société des Nations. Toute-
fois, ces dispositions ne devraient pas s'appliquer
aux traités ou accords internationaux transmis par
un Etat non Membre, tel que PEspagne, dont le
Gouvernement a été établi avec 'appui des puis-
sances de I’Axe et qui, étant donné son origine, sa
nature, son passé et son association étroite avec les
Etats agresseurs, ne posséde pas les titres requis
pour faire partie des Nations Unies en vertu des
dispositions de la Charte.



En conséquence, P Assemblée générale charge le
Secrétaire général:

1. De soumettre a I’Assemblée générale des pro-
positions en vue d’une réglementation détaillée et
d’autres mesures destinées & donner effet aux dis-
positions de I'Article 102 de la Charte;

2. D’inviter les gouvernements des Membres
des Nations Unies 4 transmettre au Secrétaire
général, pour classement et publication, les traités
et accords internationaux conclus au cours de ces
derniéres années, mais avant la date d’entrée en
vigueur de la Charte, et qui n’ont pas été insérés
dans le recueil des traités de la Société des Nations;
et de transmettre aux fins d’enregistrement et de
publication les traités et accords internationaux

conclus aprés la date d’entrée en vigueur de la
Charte;

3. De recevoir des gouvernements des Etats
non Membres les traités et accords internationaux,
conclus tant avant qu’aprés la date d’entrée en
vigueur de la Charte, qui n’ont pas été insérés dans
le recueil des traités de la Société des Nations et
qu’ils pourront désirer communiquer pour classe-
ment et publication; et de prendre 3 leur égard
toutes mesures conformes aux dispositions ci-dessus
et sous réserve de telle réglementation détaillée et
autres mesures qui pourront &tre adoptées ulté-
rieurement.

Vingt-huitiéme séance pléniére, le 10 féurier 1946.



